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ur’an-1 Kerim'’i dogru anlayabilmek icin, nazil oldugu
( zamanin ve zeminin incelenmesi gerekir. Kur’an,
miladi yedinci asirda, Hicaz bolgesinde ve ilk mu-
hatap kitlenin diliyle nazil olmus bir kitaptir. Bundan dolay1
s6z konusu dénemin, yerin ve toplumun 6zellikleri goz ardi
edilerek yapilan anlama ve yorum faaliyetleri eksik kalacaktir.
Zaman, yer ve toplum unsurlarini anlayabilmek i¢in tarih ilmine
ihtiyac vardir. Tarihte ele alinan dénem, gecmisiyle beraber,
sebep sonug iliskisi icerisinde incelenmektedir. Bundan dolay1
Kur’an’in nazil oldugu baglami dogru yorumlayabilmek, Islam
oncesi Arap tarihinin incelenmesiyle dogrudan alakalidir. M.
Semsettin Giinaltay’in “Islam Oncesi Arap Tarihi” kitabi, bu alana
dair tilkemizde yapilan ilk calismalardan biri olmasi sebebiyle
biiytik 6nemi haizdir.

Kitap, sadelestiren Mehmet Mahfuz Séylemez’in 6n sozde ifade
ettigi tizere, “el-Mufassal” isimli genis bir calismanin ilk cildi
olarak planlanmisti. Ancak diger ciltler yazilamadigi icin “Islam
Tarihi” adiyla basilmistir. 2006 yilinda yeniden yayimlanan esere,
sadelestiren tarafindan, icerigi dikkate almarak “Islam Oncesi
Arap Tarihi” ad:1 verilmistir.

Eser; giris, Islam oncesi Arabistan ve Arap toplumuna dair
onlarca baslik ve dizinden miitesekkildir. Mtellif, sistemli bir
icerik tasnifine ve basliklandirmaya gitmemistir. Eserde; Ara-
bistan cografyasi, oradaki kabileler, Islim éncesi Arap tarihinin
donemleri, Kuzey ve Giiney Arabistan’da kurulan bazi devletler,
Araplarin kadim dénemdeki diger milletlerle iliskileri, Mekke ve
Medine tarihi gibi gesitli konular ele ahnmistir. Sadelestirilmis
baskida baslik diizeni orijinal halini korumustur.

Eser, dogrudan latinize edilmek yerine kismen miidahale edi-
lerek sadelestirilmistir. Bundan dolay1 asagida degerlendirmeye
tabi kildigimiz kisimlar, tarafimizca, hicri 1341 yilinda Evkafa
Islamiye Matbaas tarafindan, Istanbul’da “IslAm Tarihi” adiyla
basilan niisha ile karsilastirilmistir. Sadelestirilmis baskida ya
climleler dogrudan latinize edilmis ya da giinimiizde herkes
tarafindan anlasilmasi zor olan kelimeler bugiin kullanilan
es anlamllartyla yer degistirilmistir. Dolayisiyla sadelestirme
esnasinda kitab1 aslindan uzaklastiracak ciddi bir degisiklige
gidilmemistir.
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Miiellif, “Arap Yarimadasinda ikamet Eden Kabileler” baghgi altinda, kendi
yasadigl donemdeki kabileleri yazmistir. Kitab1 sadelestiren, bu durumun
sebebi olarak eserin tamamlanmadigini ve kitabin diger kisimlarinin dikkate
alinarak yazildigini ifade etmistir. Sadelestirenin, giintimiiz baskisinda bu
ifadelere yer vermesi, okurun kitapta zikredilen kabilelerin Islim éncesinde
yasadigl vehmine kapilmasinin 6ntine ge¢mektedir.

Kitapta yer yer itiraz gerektiren bilgiler ve bosluklar vardir. Mahfuz Séyle-
mez, bircok dipnotta esere katkida bulunmustur. Meseld Glinaltay’'in “Sami
dillerinden giiniimiizde sadece Arap¢a yasamaktadir.” ifadesine karsilik Séylemez,
“Bugiin Ibranice ve Siiryanice de yasamaktadur.” ifadelerini dipnota ilave etmistir
(s. 36). Kitabin 107. dipnotunda ise bosluk vardir. “Cahiliye sairlerinden tinlii...”
ifadesinin devaminda hig¢bir sey yazmamaktadir (s. 101). Bu durumun, ilk
baskida yapilan hatadan kaynaklandig diistinilebilir.

Eserin en ¢ok elestirilecek yonlerinden birisi, referans bilgisine oldukca
az yer vermesidir. Miiellif, kaynaklara basvurulmadan aktarilmasi mimkin
olmayan birgok ifadede referans géstermeyi gerekli gormemistir. Ornegin
milattan 90 sene 6nce Nabati tahtina I. Ubade’nin gectigini, III. Haris’in Su-
riye’nin bazi bolgelerini ele gecirmis oldugunu, Sacarous’un Petrd tizerine
yluradigini veya Nabati hiitkiimdarlarindan kendi adina para bastiran ilk
hiikktimdarin III. Haris oldugunu ifade ederken hicbir kaynak géstermemis-
tir (s. 68). Kitabin kaleme alindig1 donemde yazilan eserlere bakildiginda
kaynak gosterme hususundaki hassasiyetin genel olarak giiniimiizdeki
oranda olmadig1 goriilmektedir. Neset Cagatay’in 1957 yilinda basilan ve bu
alanda yapilan ilk Tiirkce ¢aligmalardan olan “Islim’dan Once Arap Tarihi
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ve Cahiliye Cag1” isimli eseri, kaynak gdsterme hassasiyetinin ne diizeyde
oldugunu gostermesi acisindan 6rnek olarak zikredilebilir.

Eserde kaynak gostermeyle alakal ciddi sorunlarin bulunmasinin yaninda
az da olsa bu duruma uymayacak sekilde, yer yer verilen bilginin en eski
kaynagina gitmeye calisilmistir. Meseld Sasularin Arap oldugu fikrini ilk
savunanin, miladi birinci asrin sonunda vefat eden Josephus adindaki bir
Yahudi tarihgi oldugu ifade edilmektedir (s.50).

Miiellif, eserin pek cok yerinde kazilar sonucu ortaya c¢ikarilan malzemeler-
den yararlanmistir. Boylece kalintilar sayesinde konu hakkinda kaynaklarda
gecen malumatlarin dogrulugunu test etme veya bosluklar: doldurma imkani
bulunmaktadir. Meddin-i Salih harabelerindeki Nabati Kitabesi (s. 57) veya
III. Haris ve Roma komutanlarindan Sacaros’un sikkeleri bu duruma 6rnek
olarak gosterilebilir (s. 69).
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Miiellif, yer yer akademik tisluptan uzaklasmistir. Mesela Tasim ve Cedis
Araplarindan s6z ederken su ifadelere yer verilmistir: “...Yalmz menkibede Ce-
dislilerden Zerkau’l-Yemame adinda bir kadindan bahsedilmistir. Giiya, bu kadin gayet
uzaktan gorebiliyormus. Hatta Tubba’ Cedisler tizerine yiiriidiigii zaman ti¢ giinliik
yoldan onlar1 gormiis ve kavmine haber vermis ise de inandiramamismus...”(s. 61)

Kitapta, IslAm 6ncesi Araplar, ilk ortaya cikislarindan itibaren ele alinmis-
tir. Bu kapsamda Sami uluslardan, yasadiklari cografyadan ve dillerinden
bahsedilmistir. Semseddin Giinaltay bazi noktalarda okuyucuyu diger eser-
lerine yonlendirmektedir. Mesela 20. dipnotta Stimerler hakkinda yazilmasi
gerekenleri kisa tutmus ve okuyucusunu, dipnotta “Mufassal Tiirk Tarihi”
adl eserine yonlendirmistir.

Eserde yeni bilgiler ortaya koymak ve daha 6énemlisi var olan bilgileri
desteklemek amaciyla siirlerden yararlanilmistir. Ozellikle kitabin sonlarina
dogru yogunlasan siirler tizerinden Imrutilkays ve Abid b. Ebras arasindaki
atismalar: da gorebilmekteyiz. Ayni zamanda eserin pek cok yerinde dilsel
tahlillere yer verilmis ve lehgeler karsilastirilmistir.

Miiellif, kitabin bazi kisimlarinda bir hadisenin veya goriisiin sebeplerini
alt alta siralamistir. Bu sayede ele alinan konudaki distinceleri tek sayfada
bir biitlin olarak gérme imkanini okuyucusuna sunmaktadir. Mesela Sasu-
lar1 Amalika Araplarindan sayanlarin dayandiklar sebepleri yedi maddede
siralamis ve arkasindan Hiksoslarin Amalika’dan olmadiklar: gériisiinii kabul
ettigini ifade etmistir (s.52).

Eser cok sayida basliktan olusmaktadir. Ancak basliklar kendi aralarinda
veya igerikleri agisindan karsilastirildiginda herhangi bir diizene tabi olma-
diklar1 gortilmektedir. Bazi devletlerin cografya, dil ve kiilttir acisindan uzun
uzun anlatilmasina mukabil diger bazi devletlere cok daha kisa aciklamalarla
yer verilmesi dikkati cekmektedir. Ayrica devlet veya kabileleri ele alirken
takip edilen ortak bir metot da s6z konusu degildir. Bunun haricinde bazi
bashiklarin tekrar edildikleri goriilmektedir. Mesela “Sebe Devleti” bashgi
altinda s6z konusu devlet ele alinirken ti¢ sayfa sonra da ayni baghk atilmistir
(s.126). Bu noktada ikinci bashigin “Sebe Devleti'nin Hiikiimdarlar1” sekilde
isimlendirilmesi ve bu bagslik altindaki ilk paragrafin 6nceki basligin altinda
degerlendirilmesi daha isabetli olabilirdi. Bununla beraber miellif 6nemli
gordiigl bazi mekanlar: ayr bashiklar altinda ele almistir. Nabati Devleti’ni
anlatirken Petra sehrini “Nabati Devleti ve Petrd” baslig1 altinda ele almasi
veya Tedmur Devleti'ni ele alirken Tedmur Harabesi’'ni ayr1 bir baslik altinda
incelemesi bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir. Bagliklandirma mesele-
sine dair son olarak kitaptaki “Giiney Arabistan’in Gercek Tarihi” basligina
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dikkat ¢cekmekte fayda vardir (s. 109). Miellif “Giliney Arabistan” bashigi
altinda, kendi ifadesiyle “Arap tarihcilerin” rivayetleri dogrultusunda ilgili
konuyu ele almistir (s. 103). Ancak “Giliney Arabistan’in Ger¢ek Tarihi” bashgi
altinda son zamanlarda (miiellifin yasadig1 dénem) kesfedilen bircok kitabe
ve kadim Yunan mielliflerinin verdikleri bilgilerle karanliktaki hususlarin
aydinlandigin ifade etmektedir.

Kitapta bircok gorselden yararlanilmistir. Kitabin, degerlendirdigimiz
glincel baskis1 ve hicri 1341 yili Evkafi Islamiye baskis1 karsilastirldiginda
Evkafi Islimiye baskisindaki gorsellerin daha net ve ayrintil goziiktiigi
tespit edilmistir. Bu noktada yeni baskidaki gorseller daha net hale getiri-
lebilir. Bunun haricinde Evkaf baskisinda mevcut olan Arap Yarimadasi’na
dair haritalarin giincel baskiya alinmadig da tespit edilmistir.

Kur’an-1 Kerim ve Siyer’in dogru anlasilabilmesi i¢in arastirilmasi elzem
olan bir dénemi ele almasi bakimindan ¢ok énemli olan bu eser, yazildig:
dénemde biiytik bir boslugu doldurmustur. Alaninda yazilmis ilk eserlerden
biri olmasi sebebiyle bazi eksiklikler icermektedir. Sonuc olarak, giiniimtize
degin bu alana dair pek ¢ok calisma yapilmis ve yapilmaya devam ediyor
olsa da ele aldigimiz eser, tilkemizdeki ¢alismalara zemin tegkil etmesi
acisindan biiytik 6éneme sahiptir.



